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INDUSTRIAL

DE: Gefahr: Extrem entziindbares Aerosol.
Behélter steht unter Druck: kann bei Erwéarmung
bersten. Darf nicht in die Hénde von Kindern
gelangen. Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken,
offenen Flammen und anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen. Nicht durchstechen
oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
Nicht gegen offene Flamme oder andere

Propan / Butan Mix

CZ: Nebezpedi: Extrémné hoilavy aerosol.
Nédoba je pod tlakem: pfi zahfivani se mlze
roztrhnout.  Uchovévejte mimo dosah déti.
Chrarite pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami,
otevienym ohném a jinymi zdroji zapéleni. Zakaz
koufeni. Nepropichujte nebo nespalujte ani po
pouziti. Nestfikejte do otevieného ohné nebo
mech zdrojli zapaleni. Chrante pred slun

Zindquelle spriihen. Vor S
schiitzen. Nicht Temperaturen iiber 50 °C/122 °F
aussetzen.

GB: Danger: | aerosol.

im
teploté presahujici 50

zéfenim. Nevy i
°C/122°F.
_ES: Peligro:  Aerosol extremadamente

Pressurised container: May burst if heated. Keep
out of reach of children. Keep away from heat, hot
surfaces, sparks, open flames and other ignition
sources. No smoking. Do not pierce or burn, even
after use. Do not spray on an open flame or other
ignition source. Protect from sunlight. Do not
expose to temperatures exceeding 50 °C/122 °F.

FR: Danger:  Aérosol extrémement
inflammable. Récipient sous pression: peut
éclater sous leffet de la chaleur. Tenir hors de
portée des enfants. Tenir a I'écart de la chaleur, des
surfaces chaudes, des étincelles, des flammes
nues et de toute autre source d 1. Ne m

Recipiente a presion: Puede reventar
si se calienta. Mantener fuera del alcance de los
nifios. Mantener alejado del calor, de superficies
calientes, de chispas, de llamas abiertas y de
cualquier otra fuente de ignicion. No fumar. No
perforar ni quemar, incluso después de su uso. No
pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente
de ignicién. Proteger de la luz del sol. No exponer
a temperaturas superiores a 50 °C/ 122 °F.

HU: Veszély: Rendkiviil tiizveszélyes aeroszol.
Az edényben tulnyomés uralkodik: hé hatésara
megrepedhet. Gyermekektdl elzarva tartando.
Hotol forré felilletektdl, szikratdl, nyilt langtol és
tavol tartandé. Tilos a

pas fumer. Ne pas perforer, ni briler, méme aprés
usage. Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou
sur toute autre source dignition. Protéger du
rayonnement solaire. Ne pas exposer a une
température supérieure a 50 °C/122 °F.

IT: Pericolo: Aerosol altamente infiammabile.

Contenitore pressurizzato: pud esplodere se
riscaldato. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde,
scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione.
Non fumare. Non perforare né bruciare, neppure
dopo I'uso. Non vaporizzare su una fiamma libera
0 altra fonte di accensione. F dai raggi

dohanyzés Ne lyukassza ki vagy égesse el, még
hasznélat utdn sem. Tilos nyilt langra vagy mas
gyujtoforrasra permetezni. Napfénytdl védendé.
Nem érheti 50 °C/122 °F homérsékletet
meghalad6 hé.

DK: Fare: Yderst brandfarlig aerosol. Beholder
under tryk. Kan spreenges ved opvarmning.
Opbevares utilgzengeligt for barn. Holdes veek fra
varme, varme overflader, gnister, aben ild og
andre antaendelseskilder. Rygning forbudt. Ma
ikke punkteres eller braendes, heller ikke efter
brug. Spray |kke mod daben ild eller andre

solari. Non esporre a temperature superiori a 50

=
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Fl: Vaara: Erittain helposti syttyva aerosoll.
Paineséilio: Voi revetd kuumennettaessa. Sa
lasten ulottumattomissa. Suojaa Iammolta,
kuumilta pinnoilta, kipingiltd, avotulelta ja
muilta sytytyslahteilta. Tupakointi kielletty.
Ei saa puhkaista tai polttaa edes tyhjana.
Ei saa suihkuttaa avotuleen tai muuhun
ytytyslah Suojaa auril
saa altistaa yli 50 °C/ 122 °F lampgtiloille.

HR: Opasnost: Vrlo zapaljivi aerosol. Spremnik
pod tlakom: moZe se rasprsnuti ako se grije.
Cuvati izvan dohvata djece. Cuvati odvojeno od
topline, vrucih povrsina, iskri, otvorenih plamena i
ostalih izvora paljenja. Ne pusiti. Ne busiti, niti
paliti ¢ak niti nakon uporabe. Ne prskati u
otvoreni plamen ili drugi izvor paljenja. Zastititi
od sunéevog svjetla. Ne izlagati temperaturi vi3oj
0d 50°C/122°F.

NL: Gevaar: Zeer licht ontvlambare aerosol.

Houder onder druk: kan open barsten bij
verhi Buiten het bereik van kinderen
houden. Verwijderd houden van warmte, hete
oppervlakken, vonken, open vuur en andere
ontstekingsbronnen. Niet roken. Ook na gebruik
niet doorboren of verbranden. Niet in een open
vuur of op andere ontstekingsbronnen spuiten.
Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan
temperaturen boven 50 °C/ 122 °F.

PL: Niebezpieczenstwo uwaga: Skrajnle
tatwopalny aerozol. Pojemnik pod cisnieniem:
Ogrzanie grozi wybuchem. Chroni¢ przed
dzie¢mi. Przechowywac z dala od Zrédet ciepta,
goracych  powierzchni,  Zrédet iskrzenia,
otwartego ognia i innych Zrédet zaptonu. Nie
pali¢. Nie przektuwac¢ ani nie spala¢, nawet po
zuzyciu, Nie rozpylac nad otwartym ogniem lub
innym Zzrédtem zaptonu. Chroni¢ przed $wiattem
stonecznym. Nie wystawia¢ na dziatanie

udszettes for en Ir, som
122 °F.

UFI: 13EP-AMGT-500J-1KW3

Germany, Tel. +49 6195 /9981-0 « Fax +
: R

Iry przekraczajacej 50 °C/ 122 °F.

T
COPERCE: Plastico/PPOS.

Raccolta differenziata Verifica e disposizioni deltuo Comune.

496195 /9981-7910, info-diy@rothenberger.com, www.rothenberger-industrial.de CH: ROTHENBERGER (Schweiz)
AG, Herostr. 9, CH-8048 Zirich, Tel. + 4144 / 435 30 30 - Fax + 4144/ 401 06 08 GB: ROTHENBERGER UK Limited, 2,
Kingsthorne Park, Henson Way, Kettering - GB-Northants NN16 8PX, Tel. + 44 1536 /3103 00 Fax + 4415 36 / 3106
00,info@rothenbergerco.uk FR: ROTHENBERGER IndustrialFranc, 24, e des Drapiers, B 45033 F-57071 MetzCedex
3,Tel.+333/87 749292 - Fax + 33 3 /87 74 9403, ifo-fr@rothenbergercom CZ: ROTHENBERGER CZ, Prumyslova
1306/7,102 00 Praha 10, Tel. + 420 271730 183 - Fax + 420 267 310 1 87, info@rothenberger.cz, www.rothenberger.
«z DK: ROTHENBERGER Scandinavia A/S, Smedevenget 8 « DK-9560 Hadsund, Tel. + 45 98 / 1575 66 « Fax + 45 98 /
156823, roscan@rothenbergerdk ES: ROTHENBERGER S.A. Cta. Durango-Elorrio, km 2. 48220 Abadiano (Vizcaya),
(P0. Box) 117 - E-48200 Durango (Vizcaya), Tel. + 34 94 /6 210100 - Fax + 34 94/ 6 21 01 31, export@rothenberger.s,
. Florijana Andraseca 14, HR-10000 Zagreb, Tel +385 1 3031-0 HI
1097 Budapest, Tel. + 36 1/347- 5040 « Fax + 36 1/3 47 - 50 59, info
fia G. Reiss Romoli 17 - 19 +1-20019 Settimo
thenbergert, www.othenbergert PL:
, Ul Annopol 4A - Budynek C - PL-03-, 1>5Wﬂszawa Tel. +4822/213 5900+ Fax +48 22

‘www.rothenberger.es HR: Termocommerce d.
ROTHENBERGER Hungary Kft., Gubacsi it 26 -
tothenbergerhu, www.rothenberger.hu IT: ROTHENBERGER ltaliana
Milanese, Tel. + 39 02 / 33 50 601 « Fax + 39 02 / 33 50 0151, rothenberg
ROTHENBERGER Polska Sp.
/213 5901, biuro@rothenberger.pl, www.rothenberger.pl NLL: ROTHENBERGER Nederland by, Postbus 45 - NL-5120 AA

Rijen, Tel. +31161/29 3579 - Fax + 31161/ 29 39 08, info@rothenberger.nl, www.rothenberger.nl
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